A1.45 Mdsica y arte

[0 Praat over culturele evenementen in de stad.
O Ga naar het museum, een expositie, muziek,...

A1.45 Muziek en kunst
Médulo 6 De stad en het dorp

El museo (Het museum)

La exposicién (De tentoonstelling)
El arte (De kunst)

La discoteca (De discotheek)

La radio (De radio)

El evento (Het evenement)

La obra (Het werk)

La invitacién (De uitnodiging)
El cantante (De zanger)
Diferente (Verschillend)
Sonar (Klinken)

1. Dialoog: Victor y Ainhoa estan en Madrid por trabajo y tienen un dia libre; deciden
qué hacer.

Victor:

Ainhoa:

Victor:

Ainhoa:

Victor:

Ainhoa:

Victor:

Ainhoa:

Victor:

Ainhoa:

iQué bien ha ido la reunidn! Pablo me ha dicho (Wat goed dat de vergadering goed ging! Pablo heeft

gue mafiana tenemos el dia libre.

Menos mal. Me apetece dar una vuelta por
Madrid.

me gezegd dat we morgen vrij zijn.)

(Gelukkig. Ik heb zin om door Madrid te wandelen.)

¢Qué te parece visitar el Museo del Prado? Lo  (Zullen we het Museo del Prado bezoeken? Dat staat

tenemos pendiente.
Buena idea.

nog op ons lijstje.)

(Goed idee.)

La entrada general cuesta quince euros. Puedo (De gewone toegangsprijs is vijftien euro. Ik kan de

comprarlas ahora mismo.

kaartjes nu meteen kopen.)

Si, mejor online. Asi evitamos colas y entramos (/a, beter online. Zo vermijden we rijen en kunnen we

rapido.

snel naar binnen.)

Quiero ver a Velazquez y también la sala de El  (Ik wil Veldzquez zien en ook de zaal met werk van

Bosco.

Yo quiero ver a Goya. Me encantan sus
cuadros.

Podemos ir temprano para verlo todo con
calma. Después podemos caminar por el
Retiro; estd muy cerca.

Bosch.)

(Ik wil Goya zien. Ik houd van zijn schilderijen.)

(We kunnen vroeg gaan zodat we alles rustig kunnen
bekijken. Daarna kunnen we door El Retiro wandelen;
het is heel dichtbij.)

Si, asi descansamos un poco antes de volver al (Ja, zo kunnen we even uitrusten voordat we terug

hotel.

1. ;Qué van a visitar mafiana Victor y Ainhoa?

a. Una exposicién de musica

c. El hotel donde estan

2. ;Por qué compran las entradas online?

a. Porque son mas baratas en la discoteca

¢. Para escuchar la radio en el museo

1-d 2-b

naar het hotel gaan.)

b. Una discoteca
d. El Museo del Prado

b. Porque asi evitan colas y entran rapido

d. Porgue no tienen invitacién
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A1.45 Muziek en kunst
Médulo 6 De stad en het dorp

2. Grammatica: Passieve vorm met ser + participio
De lijdende vorm wordt gebruikt om handelingen aan te geven die
uitgevoerd worden.

1. Het voltooid deelwoord komt in geslacht en getal overeen met het onderwerp.
2. "Ser" wordt vervoegd volgens de tijd van de zin.

. . Formiila . -
Discurso directo (Directe rede) Discurso indirecto (Indirecte rede)
(Formule)
El teatro organiza el concierto. (Het Ser + El evento es presentado en el teatro. (Het
theater organiseert het concert.) participio evenement wordt gepresenteerd in het theater.)
En el teatro se presenta la obra. (In het Ser + La obra es vista en el museo. (Het kunstwerk wordt
theater wordt het stuk opgevoerd.) participio gezien in het museum.)
. i Ser + . - ‘
Los estudiantes ven la exposicién. (De articinio + La exposicién es visitada por los estudiantes.
studenten bekijken de tentoonstelling.) P P (De tentoonstelling wordt bezocht door de studenten.)
por
1. La exposicion organizada por el museo de arte moderno.
a. son b. ser C es d. estd
2. El concierto presentado por un famoso cantante.
a. estd b. es ¢ fue d. son
3. Las obras explicadas por la guia del museo.
a. estdn b. es ¢. fueron d. son
4. Las invitaciones enviadas por correo electrénico.
a. son b. estdn c. ser d. es

1.es2. es 3. son 4. son

3. Grammatica: De indirecte rede: "Decir que"
"Decir que" wordt gebruikt om te vertellen wat iemand zegt.

1. De indirecte rede herformuleert zinnen. Voorbeeld: "El dice que va al museo".
2. De structuur is sujeto + decir que + accion.
3. "Decir que" verandert de werkwoordstijd in de tegenwoordige tijd niet.
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Discurso directo (Directe rede)

A1.45 Muziek en kunst
Médulo 6 De stad en het dorp
Discurso indirecto (Indirecte rede)

Juan "Voy al museo". (uan: "Ik ga naar het
museum",)

Juan dice que (él) va al museo. (Juan zegt dat hij naar het
museum gaat.)

Ana: "Me encanta el arte". (Ana: "Ik ben dol op
kunst".)

Ana dice que le encanta el arte. (Ana zegt dat ze dol is op
kunst.)

Pedro: "Escucho la radio". (Pedro: "Ik luister
naar de radio".)

Pedro dice que (él) escucha la radio. (Pedro zegt dat hij naar
de radio luistert.)

Eva: "Tengo la invitacion". (Eva: "Ik heb de
uitnodiging".)

Eva dice que (ella) tiene la invitacion. (Eva zegt dat zij de
uitnodiging heeft.)

1. Maria va a la exposicién de arte esta tarde.
a. dice que b. decir que ¢. dicede d. dice

2. El guia la obra es muy famosa.

a. dice de que b. dice de ¢. dice quees d. dice que
3. Mis amigos el cantante es muy bueno en directo.

a. dicen que b. decis que c. dice que d. dices que
4. Nosotros la musica de la discoteca es muy diferente.

a. decimos que b. decir que ¢. decimos de que d. decimos

1. dice que 2. dice que 3. dicen que 4. decimos que
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A1.45 Muziek en kunst
Médulo 6 De stad en het dorp

4.0efeningen

1. Koppel elk begin aan het juiste einde.

a. Esta noche vamos 1. una cancién diferente.

b. La invitacién es 2. al museo a ver la exposicion.
c. La obra fue pintada 3. por un artista muy famoso.
d. En la radio suena 4. para un evento de arte.

1-b: Vanavond gaan we naar het museum om de tentoonstelling te bekijken. 2-d: De uitnodiging is voor een kunst
evenement. 3-c: Het werk werd geschilderd door een zeer beroemde kunstenaar. 4-a: Op de radio klinkt een ander liedje.

2. Cultureel weekend in de stad (Audio beschikbaar in de app)

Vul de lege plekken in: exposicion, discoteca, radio, museos, Arte,
diferente, evento, cantante, obras

Este sabado la ciudad organiza la Noche del . Los

abren hasta la medianoche y la entrada es gratuita desde las seis de la tarde. El Museo Central
tiene una nueva de pintura moderna con de artistas
jévenes.

En la local, un famoso invita al publico a venir. El dice
que el museo es muy bonito y que la exposicion es . En la pagina web del
ayuntamiento, el se presenta con fotos y un pequefio video. Después de
visitar el museo, muchas personas van a una cercana para bailar y terminar

la noche con musica.

Aanstaande zaterdag organiseert de stad de Nacht van de Kunst. De musea zijn geopend tot middernacht en de
toegang is gratis vanaf zes uur s avonds. Het Centraal Museum heeft een nieuwe tentoonstelling moderne
schilderkunst met werken van jonge kunstenaars.

Op de lokale radio nodigt een bekende zanger het publiek uit om te komen. Hij zegt dat het museum erg mooi is en
dat de tentoonstelling anders is. Op de website van de gemeente wordt het evenement gepresenteerd met foto’s en
een korte video. Na een bezoek aan het museum gaan veel mensen naar een nabijgelegen discotheek om te dansen
en de avond met muziek af te sluiten.
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A1.45 Muziek en kunst
Médulo 6 De stad en het dorp

3. Luister naar de audiofragmenten en kies de juiste oplossing.

1. ¢Quéinformacion da la mujer sobre la exposicion?
(Welke informatie geeft de vrouw over de tentoonstelling?)

a. Elevento es en una discoteca y termina alas  b. La muestra comienza a las seis y no cuesta
seis. dinero.

c. Elmuseo abre solo por la mafiana y es muy
caro.

2. (Qué dicen en la radio sobre el evento cultural?
(Wat zeggen ze op de radio over het culturele evenement?)

a. Comentan que la obra es especial y hay un b. Explican que la exposicién es en un museo
concierto en el teatro principal. pequefio y sin musica.

¢. Anuncian solo una fiesta en una discoteca sin
teatro ni cantante.

4. Kies de juiste oplossing

1. Esta semana la exposicién (Deze week is de tentoonstelling door veel
visitada por muchos estudiantes de kunststudenten bezocht.)
arte.
a. hasido b. fuesido ¢. haestado d. essido
2. El nuevo museo (Het nieuwe museum is door de burgemeester
inaugurado por la alcaldesa de la ciudad. van de stad geopend.)
a. hasido b. ha estado c es d. fueinaugurado
3. Esta noche el concierto de musica clasica (Vanavond wordt het klassieke muziekconcert
presentado en la radio nacional. uitgezonden op de nationale radjo.)
a. es b. estd c ser d. hasido

1. ha sido 2. ha sido 3. es

5. Rollenspel: Voltooi de dialogen

a. Quedar para ir al museo

Lucia, amiga: Hola Carlos, el sébado hay una exposicion nueva en el Museo Reina Sofia;
Jvienes conmigo?
(Hoi Carlos, zaterdag is er een nieuwe tentoonstelling in het Museo Reina Sofia; ga je met
me mee?)

Carlos, amigo: 7.

Lucia, amiga: Perfecto, el evento empieza a las cinco; quedamos en la entrada del museo.
(Perfect, het evenement begint om vijf uur; laten we bij de ingang van het museum
afspreken.)

Carlos, amigo: 2.
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A1.45 Muziek en kunst
Médulo 6 De stad en het dorp

b. Elegir entre concierto o discoteca

Marta,
compafiera de
trabajo:
Javier,
compafiero de
trabajo:
Marta,
compafiera de
trabajo:
Javier,
compafiero de
trabajo:

3.

Yo prefiero el concierto, la musica en directo suena mejor que en la radio.
(Ik heb liever het concert; live muziek klinkt beter dan op de radio.)

Perfecto, salgamos del trabajo a las ocho y vamos juntos.
(Perfect, laten we om acht uur van het werk vertrekken en samen gaan.)

Voorbeeldantwoorden:

1. Si, me gusta mucho el arte; la obra de Picasso me interesa. 2. Genial, nos vemos alli a las cinco. Gracias por la invitacion.
3. Esta noche toca un cantante diferente en un bar de Malasafia, pero también podemos ir a la discoteca de siempre. 4.
Vale, entonces vamos al evento del bar y tomamos algo alli antes.

6. Oefen in tweetallen of met je docent.

1. Tu compafiera de trabajo propone ir a una exposicién en el centro después del trabajo. Di si te gusta
la idea y qué tipo de exposicidn te interesa. (Usa: la exposicion, el arte, me gusta)

2. Un amigo te manda un mensaje: hay un evento de musica este sabado. Te pregunta si quieres ir. Di
si quieres ir y qué cantante te gusta escuchar. (Usa: el cantante, la musica, me gusta)

7. WhatsApp

Lucia: Hola, ¢qué tal?
Este sabado hay un concierto en la ciudad. Canta un cantante muy bueno. Después
podemos ir a una exposicién en el museo de arte moderno.

La entrada del museo es barata y la musica del concierto suena muy bien en la radio.
;Quieres venir al evento? Dime si prefieres mas la musica o el arte.

Schrijf een passende reactie: Hola Lucia, muchas gracias por la invitacion. / Prefiero... / No puedo el

sabado, pero...
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Belangrijke
werkwoorden
yo

ta

él/ella/usted
nosotros/nosotras
vosotros/vosotras
ellos/ellas/ustedes

Bailar (dansen)
Pretérito perfecto
he bailado

has bailado

ha bailado
hemos bailado
habéis bailado
han bailado

Cantar (zingen)
Pretérito perfecto
he cantado

has cantado

ha cantado
hemos cantado
habéis cantado
han cantado
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Pintar (schilderen)
Pretérito perfecto
he pintado

has pintado

ha pintado
hemos pintado
habéis pintado
han pintado
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